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Patente: BOMBA ELECTRICA CENTRIFUGA

Martha BONILLA CASTRO, mayor de edad, con domicilio en Bogota D. C., actuando
como apoderada de PEDROLLO S.P.A, estando dentro del término legal, me permito
anexar los siguientes documentos:

- Copia auténtica del Poder y Cesion, legalizado de acuerdo a lo dispuesto en los
articulos 63, 259y 260 del Codigo de Procedimiento Civil.

- Copia auténtica del documento que acredita la existencia y representacion legal de la
sociedad solicitante

- Traduccion simple del documento que acredita la existencia y representacion legal
de la sociedad solicitante

- Traduccién simple del Reporte de Busqueda Internacional
- Traduccién simple del Reporte Preliminar Internacional sobre Patentabilidad

- Traduccion simple de la Opinion Escrita

Cordialmente,

Uy po 7w 282E

Martha BONILLA CASTRO
C.C. 41.566.976
T.P. 41527
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COLOMBIA
TRASPASO, REPRESENTACION Y PODER

Para patentes, modelos de utilidad, disefios
industriales, marcas de fabrica, nombres
comerciales, ensefias, lemas comerciales,
nombres de dominio, derechos de autory
registros sanitarios.

Nosotros, abajo firmados

Peorcllo, Siluano

aqui llamados CEDENTES, propietarios de:

PCT [1IBR20R oS 149}

declara(n) por el presente instrumento que
ceden dicha

a Peorollo SPA .

sociedad organizada y existente bajo las
leyes de

Tt AaLiA

domiciliada en

\ia €. Fermi T 1-33e43 Sin
Ben faco (VR) (17)

Y representada por

Peoeotld, Sivang
domiciliado en

ofo PepRcllc SP.A.
Vi €. Ferm; 3T-33043 S &:maaqo
(aqui llamado el CESIONARIO)

Por el presente acto, el CESIONARIO acepta dicho
traspaso y nombra a ALVARO RAMIREZ BONILLA
TP. 118.770., c.c. 79.790.039; MARTHA BONILLA
CASTRO, T.P. 41527, c.c. 41.566.976, domiciliados
en la Calle 26 4245 Piso 11 Edificio Torre KLM,
Bogota, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto
en el paragrafo 1 o del Articulo 543 del Cédigo de
Comercio, el primero como principal, el segundo y la
tercera como suplente como mis (nuestros)
representantes en todos los asuntos de propiedad
industrial con facultad para recibir notificaciones y
nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. El
suplente reemplazara al principal en caso de
ausencia o impedimento temporal o definitivo de
aquél. Si alguno de los nombrados faltare
definitivamente, el suplente tomara su lugar. Cuando
cesare la ausencia o impedimento del representante
principal, o del suplente, en su caso, podran ejercer
la representacion, en su orden, uno u otro segun el
caso, asumiéndola por el solo hecho de ejercerla,
cesando en ese momento el ejercicio de Ila
representacion por el suplente en su caso. Ademas,

L

soluciones n 1 m

ASSIGNEMENT REPRESENTATION AND
POWER OF ATTORNEY 1'

For patents, utility models, industrial
designs, trademarks, commercial names
trade emblems, slogans, domain names,

copyrigths and health registrations.

We, the undersigned

PEDROLLO, Silvano

hereinafter the ASSIGNORs owner of

PCT/1B2009/051491

declares by this document that assigns the
mentioned

To PEDROLLO S.P.A.

a corporation organized and existent under
the laws of
ITALY

domiciled in
Via E. Fermi 7, 1-37047 San Bonifacio (VR) (IT)

And represented by
PEDROLLO, Silvano

domiciled in
c¢/o PEDROLLO S.P.A.
Via E. Fermi 7, I-37047 San Bonifacio (VR) (IT)

(which in this document will be called the
ASSIGNEE)

The ASSIGNEE accepts the said assignment and do
hereby appoint ALVAROC RAMIREZ BONILLA, TP.
118.770, C.C.79.790.039; MARTHA BONILLA
CASTRO, T.P.. 41527, cc. 41.566.976, with
domicile on Calle 26 4245 Piso 11 Edificio Torre
KLM, Bogota, Colombia, in due compliance with the
terms of Paragraph 1st. of Atticle 543 of the
Commercial Code, the first as principal, the second
and third as alternate, as our representatives for all
industrial property matters with faculty to receive
notifications and to appoint attorneys in and out of
Court. The alternate shall replace the principal in
case of his absence or of temporal or definitive
impediment. If any of the appointees were to be
definitely absent, the alternate shall take his place.
When the absence or impediment of the principal
representative, or of the alternate in their turn
ceases, the representation can be taken again in
their sequence, by the principal or the aiternate
depending on cage, and the mere fact or its exercise
will suffice. The fikercise of the representation by the
alternates in th4@ turn shall end at such time. In




Confiero (conferimos) poder a los abogados arriba
nombrados, para obtener la proteccion de mi
(nuestra) propiedad intelectual, propiedad industrial y
contra la competencia desleal, a cuyo efecto autorizo
(amos) a los dichos apoderados para que me (nos)
representen ante cualesquiera entidades o personas,
ejerzan o no jurisdiccion, especialmente ante las del
orden administrativo, contencioso-administrativo y
judicial, asi como los tribunales de arbitramento, en
todo lo concerniente a los siguientes asuntos: a)
Obtenciéon de patentes de invencion, modelos de
utilidad y disefios industriales; e! registro de marcas
de fabrica, colectivas, defensivas, de servicio, lemas
comerciales, nombres comerciales, enseiias,
nombres de dominio, variedades vegetales vy
denominaciones de origen; su renovacion, traspaso,
cambio de nombre o domicilio, cancelacion
voluntaria; y el registro de licencias de uso de esos
derechos; b) Las acciones de competencia desleal,
proteccion - del  consumidor, oposiciones u
observaciones, cancelacién administrativa o judicial,
nulidad, medidas cautelares, concesion de licencias,
la tutela, la proteccion de secretos industriales, y en
general los juicios civiles, penales, administrativos o
contencioso-administrativos relacionados con estos
derechos; acciones y procesos que promovamos o se
nos promuevan. c) Obtencion de un numero de
identificacion tributaria y el registro ante la camara de
comercio competente; d) Solicitud de inscripcion de
obras y demds actos relacionados con derechos de
autor ante la Direccion Nacional de Derechos de
Autor o la entidad competente. e) Obtencién y demas
actos relacionados con registros sanitarios ante la
autoridad nacional competente. Y para que en todos
los asuntos arriba determinados, puedan sustituir
este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos
del proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar,
solicitar la revocatoria y ratificar los actos de agentes
oficiosos.

soluciones # ley,

addition, we grant a Power of Attorney in favour of
the above-named attorneys-at-law so that they may
obtain the protection of my (our) intellectual property,
industrial property and against the unfair competition,
for which purpose | (we) authorise the said attorneys
to represent me (us) before any authorities or
persons, with or without jurisdiction, specially those
administrative, administrative  contentious  and
judicial, as well as before Arbitration Court, in all
matters concerning the following: a) Obtainment of
patents, utility models and industrial designs; the
registration of trademarks, collective, defensive and
service marks, slogans, commercial names, trade
emblems, domain names, vegetal varieties and ..
denominations of origin; its renewal, assignment,
change of name or domicile, voluntary canceliation;
and the registration of licenses of use of the above
rights; b) Actions of unfair competition, protection to
the consumer, oppositions or observations,
administrative or  Court  cancellation, nullity,
infringement, granting of licenses, the action for writ
mandamus, the protection of trade secrets, and in
general the civil, penal, and administrative suits
relating to those rights; actions and suits instituted by
me (us) or against me (us). c¢) Obtainment of a tax
identification number and the register before the
competent chamber of commerce; d) Registration
and other related acts of copyrights before the
competent authority. e) Obtainment and other related
acts of health registrations before the competent
authority. And that in all the above matters they may
substitute this Power of Attorney, compromise,
conciliate, admit the facts of the case, desist, cancel,
receive, resign, ask for revocation and ratify acts
done by representatives without a power of attorney.

Y

Given and signed this / Dado y firmado hoy

13 September 2010

Infen San Bonifaicio

Signature/Firma

X

Cedente/Assignor
PEDROLLO, Silvano

@
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Cesionario/Assignee
PEDROLLO, Sitvano

CERTIFICACION NOTARIAL

poder estan autorizadas para darlo.

NOTARIALCER
El sefior Notario certifica (1) la existencia legal de la | The notaryw“ﬁﬂ
compaiiia que otorga el poder, (2) que ésta ejerce su | the companyWﬁi EREE:
objeto social, (3) que las personas que otorgan el | that it is in actual exel
and (3) that the persons whi eXetu
Attorney is authorized to do so

e
1

Abanyplirposes,
te the Power of

Calle 26 4A-45 Piso 11 Edificio Torre KLM Bogota, Colombia. TEL: (57 1) 2864051
www.brlatina.com
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L5§1929 Rep.

Za

AUTENTICA

ertifico io sottoscritto Dott. ZENO CICOGNA, Notaio residente in Verona,

scritto al Collegio Notarile di Verona, che il Signor:

EDROLLO SILVANO, nato ad Arcole (VR) il giornc 1 (primo) febbraic 1945
nillenovecentoquarantacinque) e domiciliato per la carica, in San Boni -
Lcio (Verona), Via E. Fermi n. 7, nella sua qualitd di Amministratore
hico e Legale Rappresentante della Societd PEDROLLO SPA, con sede in .San

onifacio, Via E. Fermi n. 7, con capitale sociale Euro 40.000.000,00,

Y

nteramente versato, iscritta nel Registro delle Imprese di Verona con
odice fiscale, numero d'iscrizione e partita Iva n. 00451260236, in vir-
% dell'atto di nomina della societa predetta in data 28 maggio 2008, de-
itamente depositato presso il Registro delle Imprese della C.C.I.A.A. di
‘ erona, nonché giusta i poteri ad esso spettanti in forza dello Statuto
ociale in vigore;

:ella cui persocnale identita, capacitad giuridica, poteri e veste io No-
laio sono personalmente certo, ha apposto la sua firma al termine del-
ratto che precede, alla presenza di me Notaio.

a parte ha chiesto il rilascio dell'atto sottoscritto in unico origina-
e.

lerona, Via S. Eufemia n. 9, ventotto settembre duemiladieci

6?3 V‘Vzaﬁu\

Coma otariy
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PROCURA DELLA REPUBBLICA
Presso il TRIBUNALE CIVILE E PENALE
VERONA

PROT. N. 3125/2010 APO

Apostilie

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Repubblica Italiana

Il presente atto pubblico W
2. & stato firmato da Cicogna Zeno
3. operante in qualita di Notaio
4. & munito del sigillo/bollo di Cicogna Zeno fu Antonio
Notaio in Verona
Attestato
5.1in Verona 6. 1129/10/2010

7. da Procura della Repubblica di Verona

8.co ynumero 3125/2010 Reg. Apostille
9;‘3101110}50110 . IL PROCURATORE DE]

o DfCiochy” del Ci

9 constar, m”“




No. 591929 Rep

AUTENTICA

Por la presente certifico Dr. ZENO STORK, Notario residente en Verona, miembro del
Consejo de Notarios de Verona, que el sefior:

PEDROLLO SILVANO, nacido en Arcole (VR) el dia 01 de febrero de 1945 y
domiciliado para el cargo, en San Bonifacio (Verona), Via de Fermi n. 7, en su calidad
de Administrador y unico Representante Legal de la sociedad PEDROLLO S.PA con
sede en San Bonifacio (Verona), Via de Fermi n. 7, con capital social de
40,000,000,00, EUROS totalmente pagada, inscrita en el registro de empresas en
Verona con el cddigo fiscal y nimero de inscripcion del IVA n. 00451260236, en virtud
del acto de notificacion de la designacion de la empresa predicho en la fecha 28 de
Mayo debidamente depositado en el registro de negocio de C.C.1LA.A. De Verona con
el derecho y las facultades que les confiere la legislacion vigente; cuya identidad,
capacidad juridica, poderes son ciertos, ¢l Notario ha puesto su firma al término del
acto que precede en la presencia de mi Notario.

La parte ha solicitado la expedicion del acto suscrito en un solo original.
Verona, Via S. Eufemia n. 9, veintiocho de septiembre de 2010.

Firma y sello ilegibles



TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

PCT

INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL
(Articulo 18 y Reglas 43 y 44 del PCT)

Referencia del expediente del PARA CONTINUAR ver Formulario PCT/ISA/220 y, en su caso,
solicitante o del mandatario LA TRAMITACION el punto 5 de esta hoja.
69.129.PC.09
Solicitud internacional N° Fecha de presentaci6n internacional (dia/mes/ario) Fecha de prioridad (la més antigua)
(dia/mes/afio)
PCT/IB2009/051491 08/04/2009 09/04/2008
Solicitante

PEDROLLO S.P.A.

El presente informe de biisqueda internacional, elaborado por esta Administracion encargada de la busqueda internacional, se transmite al
solicitante, conforme al Articulo 18. Se remite una copia del mismo a la Oficina Internacional.

Este informe de bisqueda intemnacional comprende un total de 4

Se adjunta una copia de cada uno de los documentos del estado de la técnica citados en el informe.

hojas.

1. Base del informe
a. Enlo que se refiere al idioma, la bisqueda internacional se ha realizado sobre 1a base de:

Xl 1asolicitud en el idioma en el que se presentd

[ una traduccién de la solicitud al , que es el idioma de la traduccion proporcionada a los
fines de la bisqueda internacional (Reglas 12.3.a) y 23.1.b))
b. O Este informe de bisqueda internacional se ha realizado teniendo en cuenta la rectificacién de un error evidente
autorizado por o notificado a esta Administracién segun la Regla 91(Regla 43.6bis.a)).
c. O Eato que se refiere a las secuencias de nucleétidos y/o de amineécidos divulgadas en 1a solicitud internacional,
(ver Recuadro I).

2. O seestima que algunas reivindicaciones no pueden ser objeto de biasqueda (ver Recuadro II).

3. [J  raita unidad de invencion (ver Recuadro IIT).

4. Con respecto al titulo,
X et textose aprueba segun fue remitido por el solicitante.
[J el texto ha sido establecido por esta Administracién con la siguiente redaccién:

5. Conrespecto al resumen,
X el texto se aprueba segin fue remitido por el solicitante.

O ettexto (reproducido en el Recuadro IV) ha sido establecido por esta Administracién de conformidad con la Regla 38.2.
El solicitante puede presentar observaciones a esta Administracién en el plazo de un mes a contar desde la fecha de
expedicion del presente informe de basqueda internacional.

6. Con respecto a los dibujos,
a. la figura de los dibujos a publicar junto con el resumen es la FiguraN° _3

propuesta por el solicitante.
[J propuesta por esta Administracién, por no haber propuesto €l solicitante ninguna figura.
[[] propuesta por esta Administracién, por caracterizar mejor, esta figura, la invencién.

b. [T} no debe publicarse ninguna figura.

Formulario PCT/ISA/210 (primera hoja) (Julio 2008)




INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

Solicitud internacional N°

PCT/1B2009/051491

A. CLASIFICACION DEL OBJETO DE LA SOLICITUD
F04D13/08 F04D29/08 FO04D29/42 F16J13/12 F16L55/132 HO2K5/132 F04D13/10 F04D29/62
De acuerdo con ia Clasificacion Internacional de Patentes (CIP) o segiin la clasificacidn nacional y CIP.

B. SECTORES COMPRENDIDOS POR LA BUSQUEDA

Documentacién minima buscada (sistema de clasificacién seguido de los simbolos de clasificacion)

HO2K F16L F04D F16J

Otra documentacién consultada, ademés de la documentacién minima, en la medida en que tales documentos formen parte de los sectores
comprendidos por la bisqueda

Bases de datos electronicas consultadas durante la bisqueda internacional (nombre de la base de datos y, si es posible, términos de
busqueda utilizados) EPO-Intemal

C. DOCUMENTOS CONSIDERADOS RELEVANTES

Categoria* Documentos citados, con indicaci6n, si procede, de las partes relevantes Relevante para las
reivindicaciones N®
X US 4 015 633 A (MANDELL RONALD D) 1,2,5,9,19,
5 Abril 1977 (1977-04-05) 20
columna 3, linea 13 - columna 4, linea 7;
figuras 1-3
3,7, 8, 10,
Y 12-14
Y AU 51875 64 A (GAYLEN NISICH) 3,7,8,
18 Mayo 1967 (1967-05-18) 12-14
figuras 1-5

todo el documento

Y US 2 238 257 A (ALEXANDER FISCHER)
15 Abril 1941 (1941-04-15) 10
columna 1, lineas 36-39; figuras 5-7

X Enta continuacién del Recuadro C se relacionan otros X] Los documentos de familias de patentes se indican en el

documentos Anexo
*  Categorfas especiales de documentos citados: “T”  documento ulterior publicado con posterioridad a la fecha de

“A” documento que define el estado general de la técnica no considerado presentacion internacional o de prioridad que no pertenece al
como particularmente relevante. estado de la técnica pertinente pero que se cita por permitir la

“E”  solicitud de patente o patente anterior pero publicada en la fecha de comprensién del principio o teorfa que constituye la base de 1a
presentacion internacional o en fecha posterior. invencién.

“L” documento que puede plantear dudas sobre una reivindicacién de X’ documento particularmente relevante; la invencion reivindicada
prioridad o que se cita para determinar la fecha de publicacién de otra no puede considerarse nueva o que implique una actividad
cita o por una razén especial (como la indicada). invex}tiva por referencia al documento aisladamente

“0”  documento que se refiere a una divulgacién oral, a una utilizacién, a una considerado.
exposicién o a cualquier otro medio. “Y”  documento particularmente relevante; la invencidn reivindicada

“P”  documento publicado antes de la fecha de presentacién internacional no puede considerarse que implique una actividad inventiva

pero con posterioridad a la fecha de prioridad reivindicada. cuando el documento se asocia a otro u otros documentos de la
misma naturaleza, cuya combinacién resulta evidente para un

experto en la materia.
“&”  documento que forma parte de la misma familia de patentes.

Fecha en que se ha concluido efectivamente la biisqueda internacional | Fecha de expedicion del informe de bisqueda internacional
28 Julio 2009 05/08/2009

Nombre y direccion postal de la Administracion encargada de la Funcionario autorizado

biisqueda lntemac’?:“f}lropean Patent Office, P.B.5818 Patentlaan @

NL - 2280 HV Rijswiik Brouillet, Bemard
N° de fax 2040 fax +31 70 340 3016 | IN° de teléfono

tol+31.70.34Q
Formulario PCT/ISA/210 (segunda hoja) (Julio 2008)



INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

Solicitud internacional N°

PCT/IB2009/051491

C (continuaci6n). DOCUMENTOS CONSIDERADOS RELEVANTES

Categoria* Documentos citados, con indicacion, si procede, de as partes relevantes Relevante para las
reivindicaciones N°

A US 4 303 101 A (THOLEN JAMES W) 3,7, 1214
1 Diciembre 1981 (1981-12-01)
figuras 1-3
todo el documento
A GB 2 008 710 A (BRITISH GAS CORP) 3,7, 12-14
6 Junio 1979 (1979-06-06)
figuras 1,2
todo el documento
A BE 700 173 A (VAN HAUTE) 3,7,12-14

1 Diciembre 1967 (1967-12-01)
figura 1
A US 2004 018094 A1 (ROSSMAN CHRISTOPHER A [US])
29 Enero 2004 (2004-01-29)
figura 4

Formulario PCT/ISA/210 (continuacién de la segunda hoja) (Julio 2008)



INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

Solicitud intemacional N°

Informaci6n relativa a miembros de familias de patentes PCT/IB2009/051491
Documento citado Fecha de publicacion Miembro(s) de la familia Fecha de publicacion
US 4015633 A 05-04-1977 AU 501401 B2 21-06-1979

AU 1877876 A 27-04-1978

AU 5187564 A 18-05-1967 NINGUNO

US 2238257 A 15-04-1941 NINGUNO

US 4303101 A 01-02-1981 NINGUNO

GB 2008710 A 06-06-1979 NINGUNO

BE 700173 A 01-12-1967 NINGUNO

US 2004018094 A1 29-01-2004 NINGUNO

Formulario PCT/ISA/210 (anexo_familia de patentes) (Julio 2008)
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TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

PCT

INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE PATENTABILIDAD
(Capitulo I del Tratado de Cooperaci6n en materia de Patentes)

(Regla 44bis del PCT)
Referencia del expediente del PARA CONTINUAR LA | Véase recuadro 4
solicitante o del mandatario TRAMIT ACI()N
69.129.PC.09
Solicitud internacional No Fecha de presentacion Fecha de prioridad (dia/mes/afio)
PCT/1IB2009/051491 internacional (dfa/mes/afio) 09 Abril 2008 (09.04.2008)
08 Abril 2009 (08.04.2009)

Clasificacién Internacional de Patentes (CIP) 8 * edicién a menos mayor edicién se indica:
Vea la informacién pertinente en el Formulario PCT / ISA / 237

Solicitante
PEDROLLO S.P.A.

1. El presente informe preliminar internacional sobre patentabilidad, se establece por esta
Administracién encargada del examen preliminar internacional segiin la Regla 44 bis
1(a)

2, Este INFORME comprende 7 hojas, incluida la presente hoja de portada.

En las hojas adjuntas, cualquier referencia a la opinién escrita de la busqueda internacional
debe entenderse como una referencia al informe preliminar internacional sobre patentabilidad
(Capitulo I) en su lugar.

3. Este informe contiene indicaciones relativas a los siguientes elementos:
[X] Recuadro1 Base de la opinion
[] Recuadro II Prioridad
[ ] Recuadro IIT No formulacién de opinién sobre la novedad, la actividad inventiva yla
aplicacion industrial
[ ] Recuadro IV Falta de unidad de invencién

[X] Recuadro V Declaracion motivada segun el articolo 35(2) sobre la novedad, la actividad
inventiva y la aplicacién industrial; citas y explicaciones en apoyo de esta declaracion.

[ ] Recuadro VI Ciertos documentos citados
[ ] Recuadro VII Defectos en la solicitud internacional
[X] Recuadro VIII Observaciones relativas a la solicitud internacional

4. La Oficina Internacional comunicari esta informacion a las Oficinas designadas de
conformidad con las Reglas 44bis.3 (c) y 93bis.1, pero no, salvo cuando el solicitante formule
una peticién expresa en virtud del articulo 23 (2), antes de la expiracién de 30 meses a partir de la
fecha de prioridad (Regla 44bis.2).

Fecha de finalizacion del presente informe
12 Octubre 2010 (12.10.2010)

The International Bureau of WIPO 34, chemin des Funcionario autorizado
Colombettes 1211 Geneva 20, Switzerland Cecil_e Ch_atel o
Facsimile No. +41 22 338 82 70 e-mail:ro.ib@wipo.int
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TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

Remitente: LA ADMmlSTMCION ENCARGADA
DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

PCT

Destinatario:
OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION
véase el formulario PCT/ISA/220 ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL
(Regla 43bis.1 del PCT)
Fecha de expedicion

(dia/mes/atio) véase el formulario PCT/ISA/210

segunda hoja

Referencia del expediente del solicitante o del mandatario PARA CONTINUAR LA TRAMITACION
véase el formulario PCT/ISA/220

Véase ¢l punto 2 més abajo
Solicitud internacional N° Fecha de presentacion internacional Fecha de prioridad (dia/mes/afio)
PCT/IB2009/051491 | (danes/aio) o 04 5009 09.04.2008

Clasificacion Internacional de Patentes (CIP) o a la vez clasificacién nacional e CIP

INV. FO4D13/08 F04D29/08 F04D29/42 F16J13/12 F16L55/132 H02K5/132 FO4D13/10 F04D29/62

Solicitante
PEDROLLO S.P.A.

Recuadro I
Recuadro 11
Recuadro HI

Recuadro V

Recuadro VI

O
O
[[] RecuadrolV
X
O
[ Recuadro VII

1. La presente opini6n contiene indicaciones relativas a los puntos siguientes:

Base de la opinién

Prioridad

No formulacién de opinion sobre la novedad, la actividad inventiva y la aplicacién
industrial

Falta de unidad de invencién

Declaracién motivada segin la Regla 43bis.].a)i) sobre la novedad, la actividad
inventiva y la aplicacién industrial; citas y explicaciones en apoyo de esta declaracién
Ciertos documentos citados

Defectos en la solicitud interacional

Recuadro VIII  Observaciones relativas a la solicitud internacional

2. CONTINUACION DE LA TRAMITACION
Si se hace una peticién de examen preliminar internacional, esta opini6n se considerarh como una opinién escrita
de la Administracién encargada del examen preliminar internacional (“IPEA™) salvo en aquellos casos en los que
el solicitante elija una Administracion distinta a ésta y, la IPEA elegida haya notificado a la Oficina Internacional
segin lo previsto en la Regla 66.1bis.b) que las opiniones escritas de esta Administracién encargada de la
busqueda internacional no seran consideradas como tales.

Si esta opini6n es, como se indica més arriba, considerada como una opinién escrita de la IPEA, se invita al
solicitante a que presente ante la IPEA una respuesta por escrito junto con modificaciones, en su caso, antes de la
expiracién del plazo de 3 meses a contar desde la fecha de envio de! formulario PCT/ISA/220 o antes de la
expiracién del plazo de 22 meses a contar desde la fecha de prioridad, aplicindose el plazo que expire més tarde.

Para otras opciones, consultar el formulario PCT/ISA/220.

3. Paramas detalles, ver las notas del formulario PCT/ISA/220.

Nombre. ¥ {"{W‘Oﬂ postal de la Administracién | Fecha en que se ha concluido Funcionario autorizado:
N ; L ;
European Patent Office P.B. 5818 | cfectivamente esta opinién: Brouillet, Bernard

\»  Patentiaan 2NL 2280 HV Rijswijk | véase formulario PCT/ISA/210 [N deteléfone:

Formulario PCT/ISA/237 (Primera pagina)(Abril 2007)
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Solicitud internacional N°
OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION
ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

Recuadro L Base de la opinién

L. Por lo que respecta al idioma esta opinion se ha establecido sobre la base de:
fX] 1lasolicitud intemacional en el idioma en el cual se depositd

[] una traduccion de la solicitud original al » que es el idioma de una traduccién proporcionada a los
fines de la biisqueda internacional (segin las Reglas 12.3.a) y 23.1.b)).

2. [7] Esta opinién se ha establecido teniendo en cuenta la rectificacién de un error evidente autorizado por o
notificado a esta Administracién segiin la Regla 91 (Regla 43bis.1 a)).

3. Enlo que se refiere a las secuencias de nucleétidos y/o de amino#cidos divuigadas en la solicitud interacional y
necesarias para la invencion reivindicada, esta opini6n se ha establecido sobre la base de:

a. Tipo de material
[0 unalista de secuencias

[ tablas) relativa(s) a la lista de secuencias

b. Formato del material
D en papel
[ en formato electuronico

c. Fecha de presentacién/entrega
[0 contenido en la solicitud intermnacional tal ¥ como se presentd
[0 presentado junto con la solicitud internacional en formato electrénico
O presentado posteriormente a esta Administracién a los fines de 1a bsqueda

4. [} Ademss, en caso de que se haya presentado més de una versién o copia de una lista de secuencias y/o tabla
relacionada con ella, se ha entregado la declaracién requerida de que la informacién contenida en las copias
subsiguientes o adicionales es idéntica a Ia de la solicitud tal y como se presentd o no va mis all4 de lo presentado
inicialmente.

5. Comentarios adicionales:

Formulario PCT/ISA/237 (Recuadro I)(Abril 2007)



Solicitud internacional N°

OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION PCT/IB2009/051491

ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

Recuadro V.  Declaracién motivada segiin la Regla 43bis.L.a)i) sobre la novedad, la actividad inventiva yla
aplicacién industrial; citas y explicaciones en apoyo de esta declaracién

1. Declaracion

Novedad Reivindicaciones ~ 3,4,6-8,10-18 st
Reivindicaciones  1,2,5,9,19,20 NO

Actividad inventiva Reivindicaciones  4,6,11,15-18 st
Reivindicaciones  3,7,8,10,12-14 NO

Aplicacién industrial Reivindicaciones .20 si
Reivindicaciones NO

2. Citas y explicaciones

1. Se hace referencia a los siguientes documentos:
D1: US-A-4 015 633 (MANDELL RONALD D) 5 Abril 1977 (1 977-04-05)
D2: AU 51875 64 A (GAYLEN NISICH) 18 Mayo 1967 (1967-05-18)

D3: US-A-2 238 257 (ALEXANDER FISCHER) 15 Abril 1941 (1 941-04-15)
D4: US-A-4 303 101 (THOLEN JAMES W) 1 Diciembre 1981 (1981-12-01)

D5: GB-A-2 008 710 (BRITISH GAS CORP) 6 Junio 1979 (1979-06-06)

D6: BE 700 173 A (VAN HAUTE) 1 Diciembre 1967 (1967-12-01)
D7: US 2004/018094 A1 (ROSSMAN CHRISTOPHER A [US]) 29 Enero 2004 (2004-01-29)

2. Lainvencion no cumple los requisitos del Art.33(1) PCT porque el objeto de la reivindicacion 1 no
©s nuevo segun el Art. 33(2) PCT.
2.1 El documento D1 describe (las referencias entre paréntesis se aplican a este documento): una
bomba eléctrica centrifuga (columna 1, linea 7) del tipo que comprende:
una envoltura o cubierta (14, 16) de forma tubular, que configura por lo menos una abertura de succién y
una abertura de descarga (implicito);

una unidad de bombeo (implicito) insertada axialmente (implicita también, véanse columna 1, lineas

10-15) en la envoltura o cubierta para succionar un liquido a través de !a abertura de succion y transferir
el liquido que fluye hacia fuera, a través de la abertura de descarga (implicito);
una unidad de motor (20), insertada axialmente en la envoltura o cubierta (figura 1), y adecuada para ser
conectada operativamente a la unidad de bombeo (el extremo del eje 34);
medios de cierre (12) adecuados para aislar un compartimiento de acomodo ds la unidad de motor,
contra el liquido suministrado por la unidad de bombeo y por el liquido presente fuera de la envoltura o
cubierta;
caracterizada porque los medios de cierre comprenden
un miembro de oclusion (44) provisto de por lo menos una porcién de material elastico (60) adecuada
para acoplarse circunferencialmente con la superficie interna de la envoltura o cubierta; y
un miembro sujetador (46) adecuado para ser asociado con el miembro de oclusion para efectuar la
expansion radial de la porcién de material elastico, de tal manera que sujete dicha porcién de material
.eléstico contra la superficie interna de la envoltura o cubierta (columna 4, lineas 1-7).

3. El mismo razonamiento se aplica a la materia objeto de la correspondiente reivindicacion
independiente 19, que por lo tanto es también que no se considera nueva.

4. Las reivindicaciones dependientes 2, 3, 5, 7-10, 12-14 y 20 no contienen elementos que, en
combinacién con las caracteristicas de las reivindicaciones a que se refieren, cumplen los requisitos del
PCT en relacion con la novedad y / o actividad inventiva, véanse los documentos D1-D7 y los pasajes
correspondientes citados en el informe de bisqueda.

5. La combinacién de las caracteristicas de las reivindicaciones dependientes 4, 6, 11 y 15 a 18 parece
ser ni conocido, ni prestados obvio, por el estado de la técnica disponible.

Formulario PCT/ISA/237 (Recuadro V)(Abril 2007)
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Solicitud internacional N°
OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION PCT/IB2009/051491
ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

Recuadro VIIL Observaciones relativas a 1a solicitud internacional

Se formulan las observaciones siguientes sobre la claridad de las reivindicaciones, de la descripcién y de los dibujos o sobre
si las reivindicaciones se fundan totalmente en la descripcion:

Claridad de la reivindicacion 1:
La formulacién de la reivindicacién 1 no permite diferenciandose claramente de su objeto de! estado de la
técnica. De hecho, cada anillo puede ser considerado como radiaimente ampliado (por lo menos un poco)
por el miembro de acoplamiento de su lado radialmente interior contra el miembro de acoplamiento de su
lado radialmente exterior. Como las bombas sumergidas estan llenos de anillos, un gran niimero de
documentos puede ser considerado para destruir la novedad de la reivindicacién 1.

Formulario PCT/ISA/237 (Recuadro VIII)(Abril 2007)
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Bogota D.C.,

Doctor (a)

BONILLA CASTRO MARTHA .
Apoderado(a) y/o Representante de
PEDROLLO S.P.A.

REFERENCIA Radicacién No. 10 139027
Solicitud internacional PCT/IB2009/051491
Fecha inicio fase nacional 09/11/2010
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 11972
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente gue se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de 1Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cahmplase (cﬁ((:\b\\\
Dado en Bogota DC, g
\\\

~

JOSE LUIS SALAZAR WO
Director de Nuevas Creaciones (E)

adpall
Al contestar favor indique el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidén consignado en el rdtulo _ Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea .01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. Colombia
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DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. PCT 10-139027

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 627 DE
FECHA 20 DE ABRIL DE 2011 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA LEY

EXPIRA EL 21 DE JULIO DE 2011

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
X
Sl NO




